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8. Palais et « palais »

Florence Malbran-Labat

Dans les textes à Ougarit on relève plusieurs termes pour palais. Les documents en 
ougaritique emploient l’expression bt mlk, littéralement « maison du roi », notamment 
pour faire référence à des gens « qui entrent au palais » ou « (qui couchent) au palais » 
et dont le nom, ou la profession, était enregistré sur des listes, qu’il s’agisse de serviteurs 

du roi, de fonctionnaires ou de membres de la cour. L’organisation de la vie quotidienne au palais 
nécessitait un approvisionnement important et des bordereaux mentionnent l’entrée de biens divers, 
que ce soit des biens de bouche, des matières premières ou des produits finis, tels des chars avec leurs 
roues (cf. texte 47) ; d’autres enregistrent la sortie d’objets ou de denrées, ce qui donne des indications 
sur les activités palatiales.

C’est aussi dans cette « maison du roi » que sont localisés certains rituels (cf. texte 33), en un sanctuaire 
intérieur, probablement le « temple hourrite » (cf. texte 7). Ainsi, par exemple, les statues des dieux 
intercesseurs Šapšu Pagri et des Ṯarrummannūma y passaient-elles la nuit pour des sacrifices nocturnes. 
Le palais peut aussi apparaître sous la simple désignation de « maison (royale) », par exemple lorsque 
l’on parle du « dieu de la Maison » (’ilu bêti).

Cette « maison du roi » est le palais d’Ougarit dégagé par les fouilles de 1939 à 1956, à l’ouest de la 
ville. Les textes ont montré qu’outre la demeure royale il était, comme on pouvait s’y attendre, centre 
politique et administratif de l’Etat ougaritain.

Mais le terme « palais » semble, dans d’autres contextes, se définir différemment. En effet, dans 
les textes en akkadien, le terme bīt malki qui serait le décalque de bt mlk « la maison du roi » est 
inconnu. Seul est employé l’idéogramme É.GAL(-lim), littéralement « (la) grande maison », notation 
mésopotamienne usuelle pour « palais » (en akkadien ekallu(m)). Cet idéogramme, très rare dans les 
textes économiques, se trouve essentiellement dans les actes juridiques et  dans les lettres.

Or, dans le corpus des textes juridiques, on note une nette distinction entre ce qui doit être versé au 
roi et ce qui est dû au « Palais ». Plusieurs textes (RS 16.269, RS 16.188, RS 16.348, RS 16.384) 
mettent clairement en rapport les versements faits au « Palais » avec une prestation obligatoire (KIN 
ša É.GAL / šipru ša ekalli).

Les lettres qui comportent une référence au « Palais » proviennent essentiellement du monde hittite. 
Ainsi, le roi de Carkémish fait-il allusion (RS 17.289) aux soldats et aux chars qui ont été mis à la 
charge du roi d’Ougarit par le « Palais ». Ailleurs (RS 15.077), c’est le prince Alihešni qui cite un ordre 
émanant du « Palais », concernant la délimitation et le respect des frontières fixées au roi d’Ougarit.

Ce terme de « Palais » apparaît aussi dans des titres : « surveillant du Palais » (LÚ.UGULA É.GAL 
dans RS 16.386) et ša rēši (représentant / délégué) du « Palais », titre de plusieurs personnages proches 
du pouvoir hittite, tels Taprammi (RS 17.231) ou Taguhlinu (RS 18.020+17.371; dans RS 15.114, 
LÚ.MAŠKIM É.GAL).
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Or, une instance administrative où collaborent des autorités locales et des notables hittites est 
connue dans la Syrie sous pouvoir hittite, par exemple, à Émar et, antérieurement, à Maçat. Deux 
actes émariotes montrent que, sur demande d’un plaignant, le roi pouvait intervenir et compléter 
une décision prise par le « Palais », distinguant ainsi nettement deux instances complémentaires. 
L’administration hittite dans les territoires sous son contrôle était en effet à la fois centralisée et 
soucieuse d’intégrer des pouvoirs locaux pour équilibrer l’autorité parfois abusive des dignitaires ou 
des fonctionnaires hittites.

Ainsi, on peut se demander si, à Ougarit, le « Palais » – s’il faut maintenir cette traduction de 
l’idéogramme É.GAL – n’était pas aussi une instance locale mise en relation directe avec l’autorité 
centrale hittite par la venue de « princes », sorte de missi dominici envoyés pour traiter de questions 
spécifiques. 

8. قصر و»قصر«

فلورنس مالبران-لابات
Florence Malbran-Labat

تستعمل  بالأوغاريتية  المكتوبة  فالوثائق  القصر.  لاسم  المصطلحات  من  العديد  أوغاريت  نصوص  في  نجد 
»)الذين  أو  القصر«  يدخلون  »الذين  الناس  ذكر  أجل  من  الملك«، لاسيما  »بيت  وهو حرفياً  ملك،  بت  التعبير 
ينامون( في القصر« والذين اسمهم أو وظيفتهم كانت تسُجل في القوائم، إن كان يتعلق الأمر بخدم الملك، 
تذكر  ولوائح  كبيراً  تمويناً  يتطلب  القصر  في  اليومية  الحياة  تنظيم  وكان  البلاط.  بأعضاء  أم  بالموظفين  أم 
 دخول مختلف البضائع، إن كانت متعلقة بالفم، أم بمواد أولية، أم بمواد مصنوعة، كالعربات ودواليبها )انظر 
النص 47( وكانت هناك لوائح أخرى لتسجيل خروج الاشياء أو السلع الغذائية، وهو ما يعطي مؤشرات عن 
ربما  الملك« هذا، ضمن هيكل  أن بعض الطقوس كانت تدور في »بيت  النشاطات في القصر. كما  مختلف 
يكون »المعبد الحوري« )انظر النص 7(. وهكذا على سبيل المثال، فإن تماثيل الآلهات المتشفعات شبشو بجري 
والثارومانوما كن يمضين فيه ليلتهن من أجل الأضاحي الليلية. كما يمكن للقصر أن يظهر باسم بسيط وهو 

»البيت )الملكي(«، وذلك على سبيل المثال عندما يذُكر »إله البيت« )إيلو بيتي(. 

إن »بيت الملك« هذا هو قصر أوغاريت الذي تم كشفه أثناء التنقيبات التي تمت في غرب المدينة بين عامي 1939 
وإدارياً  الملكي، كان كما يمكن توقع ذلك مركزاً سياسياً  المقر  إلى  أنه بالإضافة  النصوص  و1956. وقد بينت 

للدولة الأوغاريتية.

لكن مصطلح »قصر« يبدو أنه يعُرّف، في ظروف أخرى، بشكل مختلف. في الواقع، نجد في النصوص المكتوبة 
هنا سوى  ولم يستخدم  غير معروف.  الملك«  »بيت  ملك  بت  من  المحرف  مالكي  بيت  المصطلح  أن  بالأكادية 
الرمز الكتابي )É.GAL(-lim، وهو حرفياُ »البيت الكبير«، وهو تدوين رافدي مألوف من أجل »قصر« )إيكالو)م( 
)ekallu(m(. إن هذا الرمز الكتابي نادرٌ جداً في النصوص الاقتصادية، ويوجد بشكل أساسي في  )بالأكادية 

الصكوك القانونية وفي الرسائل. 

وهكذا، ففي مدونات النصوص القانونية نلاحظ تمييزاً واضحاً بين ما يجب أن يدُفع للملك وما هو مفروض 
»للقصر«. وهناك العديد من النصوص )RS 16.384 ،RS 16.348 ،RS 16.188 ،RS 16.269( تربط بشكل واضح 

المدفوع »للقصر« مع مخصص إجباري )É.GAL شا KIN / شبرو شا إيكالي(.
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إن الرسائل التي تضم ذكراً »للقصر« قد جاءت بشكل أساسي من العالم الحثي. وهكذا، فإن ملك كركميش 
أشار )RS 17.289( إلى الجنود والعربات التي وضعت في عهدة ملك أوغاريت من قبل »القصر«. وفي نص آخر 
)RS 15.077(، فإن الأمير أليحشني هو الذي يذكر أمراً صادراً عن »القصر« إلى ملك أوغاريت بخصوص تحديد 

واحترام الحدود المرسومة. 

 )LÚ.UGULA É.GAL dans RS 16.386( »إن مصطلح »القصر« هذا يظهر أيضاً في الألقاب : » مراقب القصر 
 Taprammi وشا ريشي )ممثل، مبعوث( »للقصر«، وهو لقب لشخصيات قريبة من السلطة الحثية، مثل تافارامي

 .)LÚ.MAŠKIM É.GAL ،RS 15.114 في ،RS 18.020 + 17.371( Taguhlinu أو تاجوحلينو )RS 17.231(

والحالة كذلك، نجد أن هناك مؤسسة إدارية تشارك فيها سلطات محلية وأعيانٌ حثيون معروفة في سورية 
في ظل الحكم الحثي، فعلى سبيل المثال نجد في إيمار Émar، وسابقاً في ماسات Maçat، صكين إيماريين يبينان 
أنه بناء على طلب من مُدّعي يمكن للملك أن يتدخل ويكمل قراراً أخذه »القصر«، وهما يميزان بهذا الشكل 

بين مؤسستين متكاملتين.

لقد كانت الإدارة الحثية في الأقاليم الواقعة تحت سيطرتها مركزية ومهتمة بمشاركة السلطات المحلية وذلك 
لخلق توازن في السلطة الجائرة أحياناً لذوي الرتب العالية أو الموظفين الحثيين.

وهكذا، يمكن ان نتساءل إن لم يكن »القصر« في أوغاريت – إذا أردنا التمسك بهذه الترجمة للرمز الكتابي 
É.GAL – مؤسسة محلية ربطت بعلاقة مباشرة مع السلطة المركزية الحثية من خلال قدوم »الأمراء«، وهم 

نوع من المبعوثين missi dominici المرسلين لمعالجة مسائل معينة. 
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